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Informacioni i pérfshiré né kéte dokument éshté thelbésor

pér trajtimin e sigurt dhe pérdorimin e duhur té baterisé Bull

Electric Fully Automatic. Ai pérmban specifikime globale té

sistemit, si dhe masat pérkatése te sigurise, kodet e sjelljes, njé
udhézues pér vénien né puné dhe mirémbajtjen e rekomanduar. Ky
dokument duhet té ruhet dhe té jeté i disponueshém pér pérdoruesit
gé punojné dhe jané pérgjegj€s pér pajisjet e trajtimit té baterisé. Té
gjithé pérdoruesit jané pérgjegjés pér té siguruar ge té gjitha zbatimet
e sistemit té jené té pérshtatshme dhe té sigurta, bazuar né kushtet e

parashikuara ose té hasura gjaté pérdorimit.

Ky manual pérdorimi pérmban udhézime té réndésishme sigurie. Lexoni
dhe kuptoni seksionet pér siguriné dhe funksionimin e pajisjeve té trajtimit
té baterisé para se té pérdorni bateriné dhe pajisjet né té cilat éshté instaluar.

Eshté pérgjegjésia e pronarit té sigurojé pérdorimin e dokumentacionit dhe té ¢do
aktiviteti qé lidhet me té€, si dhe té ndjeké té gjitha kérkesat ligjore té zbatueshme

pér veten dhe aplikimet né vendet pérkatése.

Ky manual pérdorimi nuk synon té zévendésojé asnjé trajnim pér trajtimin dhe
funksionimin e baterisé Bull Electric Fully Automatic gé mund té kérkohet nga ligjet
vendore dhe/ose standardet e sektorit. Duhet té sigurohen udhézimet dhe trajnimi

i duhur i té gjithé pérdoruesve pérpara ¢do kontakti me sistemin e baterisé.

Pér shérbime, kontaktoni pérfagésuesin tuaj té shitjeve ose telefononi:

EnerSys EMEA EnerSys World Headquarters
EH Europe GmbH 2366 Bernville Road
Baarerstrasse 18 Reading, PA 19605, SHBA
6300 Zug, Zvicer Tel: +1-610-208-1991

Tel: +41 44 21574 10 +1-800-538-3627

EnerSys APAC

No. 85, Tuas Avenue 1
Singapore 639518
+65 6558 7333

www.enersys.com

Siguria juaj dhe siguria e té tjeréve éshté shumé

e réendésishme

V2GS Mund té vriteni ose té plagoseni

réndé nése nuk ndigni kéto udhézime.



IDENTIFIKIMI I SIMBOLIT

BBE-2-30-SS-SG-415-FA

Nr. i shtretérve me rule 4|

Gjerésia e ¢do shtrati me rul (in)
SG - drejtuar né stendé -l

FG - drejtuar né dysheme

WG - drejtuar me rrota J
Tensioni (V)

Grafiku i identifikimit té simboleve

Referojuni dokumentacionit

. Tymra té rrezikshém
shogérues

Rrezik shtypjeje —
Mbajini duart larg

Mos veproni pa vendosur té
gjitha mbrojtéset dhe kapakét

B B>

Rrezik ngatérrimi — Nga zinxhiri,

ingranazhi ose rrotulla Rrezik i pikés sé kapjes

Rrezik shtypjeje —
Mbajini kémbét larg

Rrezik shtypjeje nga ngarkesa
né rénie

Kérkohet mbrojtja e syve Kérkohen képucé sigurie

Rrezik rréshqitjeje Rrezik —Tension i rrezikshém

Kérkohet mbrojtése fytyre

ePep

Ky manual pérmban informacione té réndésishme pér t'ju ndihmuar té pérdorni dhe
mirémbani si¢c duhet BBE-SS Battery Bull pér rendiment, ekonomi dhe siguri maksimale.
Duke praktikuar procedurat e duhura té operimit dhe duke zbatuar sugjerimet e rekomanduara
té mirémbajtjes parandaluese, do té gézoni shérbim té gjaté, té besueshém dhe té sigurt.




Etiketat e rrezikut, paralajmérimit, kujdesit

A RREZIK! A KUJDES!

Vetém operatorét e certifikuar
duhet té pérpigen té ngrené/
mbartin ngarkesa me kété njési.
Mbajeni té pastér zonén nén
ngarkesé kur pérdorni njésiné.

Tymra té rrezikshém. Gazet
gérryese nga acidi i baterisé mund
té shkaktojné verbéri, démtim té
mushkeérive dhe djegie té lékurés.
Béni kujdes kur e transportoni
bateriné. Referojini baterité e
démtuara te personeli i kualifikuar.

Kini kujdes kur hyni ose

dilni nga stacioni i kontrollit

i operatorit. Mos u pérpigni

té hyni apo té dilni nga stacioni

i kontrollit kur makineria éshté

e ngritur, pérveg rasteve urgjente.

Nevojitet mbrojtje e syve
kur pérdorni kété pajisje.

Mos u pérpigni ta pérdorni kété
pajisje nése nuk jeni né gjendje
té miré (i semuré, nén ndikimin
e barnave, alkoolit etj.). Gabimet
né operim mund té shkaktojné
kushte té rrezikshme dhe me
gjasé VDEKJEPRURESE.

Képucét e sigurisé jané té
nevojshme pér funksionimin
e sigurt té pajisjeve.

A RREZIK!

Mos u pérpigni té hyni né
zonat e njésisé ku ka tensione
té rrezikshme. Drejtojuni

pér shérbimin personelit

té kualifikuar té shérbimit.

Pér té reduktuar rrezikun

e aksidentit ose té pérplasjes,
béni kujdes kur e drejtoni
njésiné mbrapsht.

A RREZIK!

Rrezik shtypjeje!
Mbajeni trupin larg.

A PARALAJMERIM!

Rrezik shtypjeje!
Mbajini duart larg.

Mos veproni pa vendosur
né vend té gjitha mbrojtéset,
kapakét dhe panelet.

Rrezik shtypjeje!
Mbajini kémbét larg.

Rrezik kapjeje!
Mbajini duart larg.

A PARALAJMERIM!

Pjesé levizése! Mbajini
duart dhe gishtat larg.




LISTA E KONTROLLIT PARA VENIES NE PUNE

_Ista e kontrollit e sallés sé baterisé
nara vénies né puné dhe dorézimit

Mirémbajtja e ambientit Kontrolluar Kalon Nuk kalon

A éshté e pastér zona e punés

A éshté e thaté zona e punés

3 A éshté e sigurt zona e punés

Baterité dhe karikuesit Kontrolluar Nuk kalon

A jané té kycgura té gjithé bllokuesit e sigurisé sé stendés sé
karikimit

H

A del ndonjé kabllo baterie né korridor

A dalin kabllot e karikuesit né korridor

A dalin vasketat e pikimit né korridor

A éshté korridori i pastér dhe i thaté

Ol |N|o|a

A ka pikime/shenja vaji hidraulik né korridor

A éshté kolektori i sistemit vahle i sigurt né trase dhe i lidhur me
antenén e Battery Bull

1" A jané te gjithé karikuesit né gjendje pune

Kontrolloni gjendjen e baterive né stendat e vendosjes dhe

12 karikoni ato gé jané té shkarkuara

13 A ka personel té paautorizuar né zoné

Karroca e ndérrimit té baterisé Kontrolluar Kalon Nuk kalon

14 A jané pajimet e operatorit né gjendje té miré pune

15 A punon porta e sigurisé sé operatorit

16 A punon biperi paralajmérues rezervé

17 A punon drita paralajméruese rrotulluese

18 A punon funksioni i ecjes mbrapsht

19 A punon funksioni i ngritjes/uljes

20 A punojné shtretérit me rule né té dy drejtimet

A jané né nivel shtretérit me rul, para-mbrapa dhe

21 majtas-djathtas

22 A punon ndalesa emergjente e baterisé né anén
e majté dhe té djathté

23 A punon anashkalimi i ndalesés sé baterisé né té

majté dhe té djathté

24 A punon anashkalimi i ecjes dhe magneti para/mbrapa

25 A punon celési i zgjedhjes sé€ modalitetit t¢ magnetit

26 A punon gelési i ndezjes/fikjes s& magnetit

27 A e |éviz leva magnetin para/mbrapa dhe majtas/djathtas

28 A punon butoni i madh me koké i ndalimit t& emergjencés

29 A punon gelési i bashkérenditjes sé lazerit dhe té drités

30 A ndizet dhe punon Battery Bull si ¢gdo heré tjetér




MIREMBAJTJA

Mirémbajtja e rripit rréshqités

Karroca e ndérrimit té baterisé Kontrolluar Kalon Nuk kalon

Béni njé inspektim vizual té té gjithé njésisé pér té konfirmuar

3 se nuk ka pjesé qé mungojné apo ndonjé démtim fizik

32 Modaliteti i zvarritjes funksionon né pjesén e sipérme
dhe té poshtme té ngritéses

33 Celési i ndalimit automatik punon né pjesén e sipérme

dhe té poshtme té ngritéses

34 A punon celési i operimit me dy duar (opsional)

Friksioni i ecjes e ndalon makinén né 2 ft ose mé pak nga

35 | shpejtésia e ploté

36 Regijistroni matjen e njehsorit té orés oré

Sistemi i larjes sé baterisé Kontrolluar Nuk kalon

37 Higni dhe zbrazni rrjetén/sitén e mbeturinave

Kontrolloni brenda kabinés sé larjes dhe higni ¢do mbetje

38 té madhe

Béni njé inspektim vizual té té gjithé njésisé pér té konfirmuar

33 se nuk ka pjesé gé mungojné apo ndonjé démtim fizik

40 Kontrolloni nivelin e pH dhe rregullojeni nése nevojitet

41 Kontrolloni nivelet e ujit dhe rregullojini nése nevojitet

42 Kontrolloni materialin e filtrit dhe ndérrojeni nése nevojitet

Kryeni larjen e baterisé gjaté njé cikli té ploté pér té konfirmuar
funksionimin e té gjitha funksioneve

Kontrolloni ndalimin e emergjencés né stacionin e larjes
sé baterive dhe sistemin e filtrimit

45 A kérkon njésia shérbim ose pastrim

46 Regijistroni matjen e njehsorit té orés oré

SHENIM: Nése éshté regjistruar ndonjé avari, operatorét hyrés nuk lejohen té vazhdojné mé tej derisa avaria té
korrigjohet ose eprori i tyre té jeté njoftuar dhe té jeté dhéné udhézim.

A rezultoi dorézimi né kérkesé pér té ndérpreré punén? Po I:I / Jo I:I

Data dhe ora e dorézimit:

Data: / / Ora: paradite |:| [ pasdite |:|
Muaji ~ Dita Viti

Nga operatori:

Nénshkrimi Germa té€ médha shtypi

Pér operatorin:

Nénshkrimi Germa té€ médha shtypi

SHENIM: Kjo listé kontrolli para vénies né puné pér sallén e baterisé dhe dokumenti i dorézimit jané hartuar pér

té ndihmuar klientét tané té marrin né doré proceset e karikimit dhe té ndérrimit té baterisé né objektin e tyre. Ajo
gjithashtu rrit siguriné dhe i detyron operatorét té marrin pérgjegjésiné pér pajisjet. Kjo listé kontrolli éshté vetém

njé udhézues dhe pér kété arsye, jo té gjitha pikat mund té jené té zbatueshme pér rastin. Eshté pérgjegjési e klientit
ta modifikojé kéteé listé kontrolli duke shtuar ose fshiré informacionin pér té paragitur me saktési proceset e veta.




NMONTINI DHE RREGULLINI

Montimi | antenés

1. Montojeni antenén né anén e makinés. Numri 1
2. Pérpara se té shtréngoni plotésisht bulonin,
sigurohuni gé antena té jeté paralele me
shtyllén e ngritjes (matni distancén midis

shtyllés dhe antenés né fund dhe né krye).

3. Gjeni kllapén e montimit té tubit té rripit
rréshgités (numri 1) né shtyllé.

4. Montoni kllapén e tubit té rripit rréshqités
si¢ tregohet né figurén djathtas.

5. Kjo tani pérfundon montimin e antenés.

Rregullimi i TORQUE-TAMER™

YN GTAWN SN Pér t'u siguruar gé motori

té mos ndizet papritur, fikeni dhe mbylini apo
etiketoni burimin e energjisé pérpara se té vazhdoni.
Mosrespektimi i kétyre masave paraprake mund
té rezultojé né léndime.
1. Lironi vidat e tendosjes numri 28 té paktén
tri rrotullime.
2. Lironi vidén e grupit té dadove rregulluese
numri 26 té paktén nénté rrotullime.
3. Shtréngoni fort me doré grupin e dadove
rregulluese numri 24.
e Pér léevizjen e TORQUE-TAMER™, nuk
kérkohet lirim.
e PéruréenTORQUE-TAMER™, zhvidhosni
grupin e dadove rregulluese numri 24 derisa
vida e grupit nr. 26 t€ kalojé mbi 5 pika. a
 Pér shtratin me ruleTORQUE-TAMER™, A Pika
zhvidhosni grupin e dadove rregulluese
numri 24 derisa vida e grupit numri 26
té kalojé mbi 6 pika. Rrotulla
¢ Pér magnetin e TORQUE-TAMER™,
zhvidhosni grupin e dadove rregulluese
numri 24 derisa vida e grupit numri 26
Bl 2 kaloji mbi 8 pika.




TORQUE-TAMER™

Rregulllml | TORQUE-TAMER™ azngim

4. Shtréngoni vidén e grupit té dadove rregulluese
numri 26 né pikén e zgjedhur té shpinés. Mos e
shtréngoni vidén e grupit né filetimet e bokullés.

5. Shtréngoni vidat e tendosjes numri 28 me
alternim dhe né ményré té njétrajtshme deri
né fund. Mos pérdorni rondele nén kokat e
kétyre vidave.

6. Kontrolloni drejtimin e motorit. Nése éshté
e nevojshme, lironi vidén e grupit t€ bokullés
numri 14 dhe zhvendosni bokullén numri 12
né aks.

Aksi do té shtrihet nga e majta né té djathté pérmes
vrimeés sé€ bokullés numri 12. Njé rrotull duhet
kapur midis dy disqeve t€ friksionit numri 20 dhe
kjo rrotull €shté e liré té rrotullohet mbi unazé
numri 22. Bokulla numri 12 futet né aks, ndaj forca
rrotulluese e ushtruar mbi rrotull i pérgohet aksit
pérmes disqeve té friksionit numri 20 te pllakat

e presionit numri 18 gé vendosen me shpiné né
bokull numri 12. Niveli i shtréngimit té transmetuar
né aks varet nga sa éshté e ngjeshur susta #16 qé
pércaktohet nga distanca midis sustés dhe dados
rregulluese numri 24. Eshté e réndésishme té
kuptohet se pér té rritur ose ulur nivelin

e shtréngimit té transmetuar, dadoja rregulluese
numri 24 duhet té kthehet né drejtim té akrepave
té orés pér té rritur ose né drejtim té kundért té
akrepave té orés pér té ulur forcén e shtréngimit.
Shihni udhézimet e mésipérme pér detaje. Mos
u pérpiqgni té rregulloni friksionin duke liruar apo
shtrénguar vidat e tendosjes numri 28; rezultatet
do té jené té paparashikueshme. Pozicioni i vetém
né té cilin duhet té jené kéto vida kur friksioni
éshté né puné éshteé ai plotésisht i mbyllur.

Mos i mbishtréngoni kéto bulona; kokat

képuten lehtésisht.

Number 22 éshté njé bokullé sigurie prej hekuri
té aglomeruar. Qéllimi i saj éshté té sigurojé njé
sipérfage konsumimi midis rrotullés dhe bokullés
gjaté periudhés kur friksioni rréshget. Késhtu
konsumohen friksionet mé ekonomike se rrotulla
apo bokulla. Kjo unazé me kalimin e kohés do té
konsumohet plotésisht. Kjo do té lejojé gé rrotulla
té lévizé jashté gendrés me rrotullim té c¢rregullt.
Nése véreni njé zinxhir qé drejton nje TORQUE-
TAMER™ duke alternuar midis shumé ngushté
dhe shumé liré, shkaku mé i mundshém éshté
konsumimi i késaj unaze dhe ajo duhet ndérruar.

UdheZ|met e instalimit té TORQUE-TAMER™

. Futni dy susta konike né bokull. Sigurohuni qé

sustat konike té vendosen si¢ tregohet né skice.

Fusni njé pllaké presioni né bokull.

Fusni njé disk friksioni né bokull.

Fusni unazén né bokull.

Fusni njé rrotull né bokull. Sigurohuni

qé rrotulla té puthitet me unazén.

6. Fusni njé disk té dyté friksioni né bokull.

7. Fusni pllakén e dyté té presionit né bokull.

8. Fusni grupin e dadove rregulluese né bokull.

SHENIM: Disku i friksionit duhet t& mbahet
gjithmoné i pastér dhe pa vaj apo lagéshti

pér té siguruar funksionimin e duhur té

TORQUE-TAMER™. Mos pérdorni rondele

nén kokat e vidave té tendosjes.
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MIREMBAJTJA

Pérmbledhje e mirémbajtjes sé pérgjithshme

Ndigni me kujdes planin e mirémbaijtjes dhe Pér té pastruar makinén, pérdorni WD-40 dhe
fletén e dorézimit té operatorit pér té ruajtur fshini té gjitha pjesét metalike dhe plastike.
garanciné e makinés.
Mbrojtéset Lexan duhet té pastrohen vetém duke
pérdorur njé lecke té buté dhe detergjent xhami.

Lubrifikanti i rekomanduar

Artikulli Pérshkrimi
T gjitha rrotat dhe SCHAEFFER’S-SILVER STREAK MULTI-LUBE CBS-3597
skarat e ingranazheve

Te g“rt:: rzl'fl‘:h"et SCHAEFFER'S-MOLY ROLLER CHAIN LUBE CBS-3600
Te gjithé mripat dhe CRC- DRY GRAPHITE LUBRICANT CBS-3712

blloget rréshqitése
Té gjitha akset LOCTITE®-SILVER ANTI-SEIZE LUBRICANT CBS-4236
Té gjitha kushinetat | ROTANIUM LUBE GREASE HT P3500 OR EQUIVALENT CBS-5390

Detergjent WD-40 (BLERJE LOKALE)

Antibllokues LOCTITE®-SILVER ANTI-SEIZE LUBRICANT CBS-4236

MULTI-LUBE

werStreak \§ .
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Buletini teknik nr. 118

Pérshkrimi: Si té centroni pérséri rrotén
e pasme (rrota e liré).

Pajisjet: MAC-II dhe t€ gjitha Battery Bulls

Procedura

1.

Ngrini skeletin e poshtém dhe rrotat e
lévizjes nga toka dhe higni té dyja rrotat
nga karteri i rrotés.

i N " . 2. Lironi té gjithé bulonat e fiksimit né té katér
Permbledl_ue. Nése per.ndon'J'e arsye kushinetat kushinetat né ményré geé té jené té shtrénguar
e rrotave I!roberl ose hlqen, Eshté e gietyrueshme vetém me doré. Kjo do t'i lejojé kushinetave té
te: cgntronl perser kl_J_sh!_ne__ta_t !fur t6 instalohet rr(_)ta. centrohen né karterin e rrotés ndérsa futet aksi.
Kjo i mundéson rrots té |evize paralel me skeletin 5 - gagpitni lehts aksin e drejtimit népér té gjitha
baze. _\_/rl_ma_t_ e__mgntlmlt te k!._lshlpetave ne _karter_l_n kushinetat 4-rrotéshe dhe sigurohuni gé té lévizé
e rrotes_._Jar]e fce peérmasave tg_ mgdha me dlarr_x_eter lirshém.
1/64" pér té siguruar lévizje té mjaftueshme pér 4. Shtréngoni té gjithé bulonat e kushinetave

centrimin e kushinetave.

té rrotés me forcén e duhur.

5. Béni njé kontroll pérfundimtar pér té konfirmuar
qé aksi léviz lirshém.
6. Higni aksin e drejtimit dhe riinstaloni rrotat.

L
This unit comes from the factory with the wheel bearings pre-aligned, Flease nota!
thi whesels can be removed wilhout removing the beanngs. Howaver if the
bearings are loosened or removed at any time, then it is mandatory that the service
tech uses the Ene up shaft to ensure that the bearings and wheels are perfactly
aligned with the main frame to prevent crabbing
When installing new bearings the fikdng bolts should only ba hand tight allowing the
bearing o canter tself as the line up shaft is inserted, Push the ine up shalt
through all four bearings and ensure that it moves back and forth freely. Tighten all
four wheel bearings to the proper torque and onceé agasn ensure that the shaft
moves frealy. Now, remowve the line up shaft and reinstall the wheels,

Wheel / bearing
Line up shaft




VLERAT E SHTRENGIMIT

Vlerat e rekomanduara té
shtréngimit pér bulonat/vidat

Forca e shtréngimit FT-LBS (Nm)

Vidat e
Vidat e kapakut

kapakut me me koké té
Grada L9

Grada 8 kokeé cilindrike sheshté Grada 8

Madhésia
1/4-20 UNC 8 (10) 17 (22) 8 (11) 12 (16) 16 (21)
5/16-18 UNC 17 (22) 35 (45) 17 (22) 25 (33) 33 (42)
3/8-16 UNC 31 (40) 62 (80) 29 (38) 44 (57) 58 (76)
1/2-13 UNC 75 (98) 150 (195) 71 (92) 107 (139) 142 (184)
5/8-11 UNC 150 (195) 283 (368) 142 (184) 212 (276) 281 (366)
3/4-10 UNC 266 (346) 500 (650) 250 (325) 376 (489) 500 (650)




www.enersys.com

© 2024 EnerSys. Té gjitha té drejtat té rezervuara. Ndalohet
shpérndarja e paautorizuar. Markat tregtare dhe logot jané

proné e EnerSys dhe e filialeve té saj, pérvec UL, CE, UK CA,

Torque Tamer, Schaeffer’s Moly, Schaeffer’s SilverStreak, ner

Loclite dhe WD-40, té cilat nuk jané proné e EnerSys.
Objekt i rishikimit pa njoftim paraprak. E.&O.E.

Power Full Solutions
EMEA-AL-OM-PROS-BBE-FA-1124




